
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS REGULA (ES) 2024/2183 

(2024. gada 2. septembris), 

ar ko attiecībā uz barības piedevu atļaujas turētāja nosaukumu groza Īstenošanas regulu (ES) 
Nr. 389/2011, (ES) 2016/899, (ES) 2017/440, (ES) 2017/896, (ES) 2020/164, (ES) 2020/166, 

(ES) 2021/2051, (ES) 2021/2096, (ES) 2023/1167, (ES) 2023/1703 un (ES) 2023/1713 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzīvnieku 
ēdināšanā lietotām piedevām (1) un jo īpaši tās 13. panta 3. punktu,

tā kā:

(1) Endo– 1,4-beta-ksilanāzes, subtilizīna un alfa-amilāzes preparātu, no Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) iegūtu 
6-fitāzi, Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50013) un Bacillus amyloliquefaciens 
(NRRL B-50104) preparātu, no Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) iegūtas 6-fitāzes preparātu, no Schizosaccharomyces 
pombe (ATCC 5233) iegūtu 6-fitāzi, Bacillus velezensis PTA-6507, Bacillus velezensis NRRL B-50013 un Bacillus velezensis 
NRRL B-50104 preparātu, Trichoderma reesei (CBS 143953) producētu endo– 1,4-beta-ksilanāzi, 6-fitāzes preparātu, 
kas producēts ar Trichoderma reesei CBS 146250, Trichoderma reesei CBS 143953 producētas endo– 1,4-betaksilanāzes 
un Trichoderma reesei CBS 143945 producētas endo– 1,3(4)-betaglikanāzes preparātu, Trichoderma reesei ATCC PTA- 
5588 producētas endo– 1,4-beta-ksilanāzes, Bacillus subtilis CBS 148232 producētas proteāzes un Bacillus 
licheniformis ATCC SD-6525 producētas alfa-amilāzes preparātu tika atļauts lietot par barības piedevu (“attiecīgās 
barības piedevas”) attiecīgi ar Komisijas Īstenošanas regulu (ES) Nr. 389/2011 (2), (ES) 2016/899 (3), (ES) 2017/440 (4), 
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(1) OV L 268, 18.10.2003., 29. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1831/oj.
(2) Komisijas Īstenošanas regula (ES) Nr. 389/2011 (2011. gada 19. aprīlis) par atļauju izmantot endo– 1,4-beta-ksilanāzes, subtilizīna un 

alfa-amilāzes fermentu preparātu kā barības piedevu dējējvistām (atļaujas turētājs Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā 
Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 104, 20.4.2011., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg_impl/2011/389/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2016/899 (2016. gada 8. jūnijs) par atļauju 6-fitāzi, kas iegūta no Trichoderma reesei (ATCC SD-6528), 
lietot par dzīvnieku barības piedevu visu sugu mājputniem un visu sugu cūkām (izņemot zīdāmus sivēnus) (atļaujas turētājs – Danisco 
(UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 152, 9.6.2016., 
15. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/899/oj).

(4) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/440 (2017. gada 13. marts) par atļauju lietot Bacillus amyloliquefaciens (PTA-6507), Bacillus 
amyloliquefaciens (NRRL B-50013) un Bacillus amyloliquefaciens (NRRL B-50104) preparātu par barības piedevu gaļas cāļiem, 
dējējvistām, retāk audzētu sugu gaļas mājputniem un retāk audzētu sugu dējējmājputniem (atļaujas turētājs Danisco (UK) Ltd, kas veic 
uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 67, 14.3.2017., 74. lpp., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2017/440/oj).
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(ES) 2017/896 (5), (ES) 2020/164 (6), (ES) 2020/166 (7), (ES) 2021/2051 (8), (ES) 2021/2096 (9), (ES) 2023/1167 (10), 
(ES) 2023/1703 (11) un (ES) 2023/1713 (12).

(2) Attiecīgo barības piedevu atļaujas turētājs Danisco (UK) Ltd (kas veic uzņēmējdarbību arī kā Danisco Animal Nutrition) 
saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 13. panta 3. punktu ir iesniedzis pieteikumu, kurā ierosina attiecīgo barības 
piedevu atļaujas turētāja nosaukumu mainīt uz Genencor International B.V.

(3) Ierosinātās atļauju nosacījumu izmaiņas ir tikai administratīvas un neprasa attiecīgās barības piedevas novērtēt no 
jauna. Par pieteikumu tika informēta Eiropas Pārtikas nekaitīguma iestāde.

(4) Lai Genencor International B.V. varētu izmantot savas tirdzniecības tiesības, ir jāmaina attiecīgo atļauju nosacījumi.

(5) Tāpēc Īstenošanas regula (ES) Nr. 389/2011, (ES) 2016/899, (ES) 2017/440, (ES) 2017/896, (ES) 2020/164, 
(ES) 2020/166, (ES) 2021/2051, (ES) 2021/2096, (ES) 2023/1167, (ES) 2023/1703 un (ES) 2023/1713 būtu 
attiecīgi jāgroza.

(6) Drošības apsvērumu dēļ nav nepieciešama tūlītēja ar šo regulu izdarīto grozījumu piemērošana, tāpēc ir lietderīgi 
paredzēt pārejas periodu, kura laikā var izlietot esošos krājumus.

(7) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzinumu,
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(5) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2017/896 (2017. gada 24. maijs) par atļauju no Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) iegūtas 6-fitāzes 
preparātu (cietā veidā) lietot par barības piedevu visu sugu mājputniem un visu sugu cūkām (izņemot zīdāmus sivēnus) (atļaujas 
turētājs – Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 138, 
25.5.2017., 123. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/896/oj).

(6) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/164 (2020. gada 5. februāris), ar ko no Schizosaccharomyces pombe (ATCC 5233) iegūtu 6-fitāzi 
atļauj lietot par barības piedevu visu sugu putniem un visu sugu cūkām un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 379/2009 (atļaujas turētājs 
Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 34, 6.2.2020., 
37. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/164/oj).

(7) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2020/166 (2020. gada 5. februāris), ar ko atjauno atļauju lietot no Schizosaccharomyces pombe (ATCC 
5233) iegūtu 6-fitāzi par barības piedevu gaļas cāļiem, dējējvistām, gaļas tītariem, gaļas pīlēm, atšķirtiem sivēniem, gaļas cūkām un 
sivēnmātēm un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 785/2007 (atļaujas turētājs Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal 
Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 34, 6.2.2020., 43. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/166/oj).

(8) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/2051 (2021. gada 24. novembris) par atļauju Bacillus velezensis PTA-6507, Bacillus velezensis 
NRRL B-50013 un Bacillus velezensis NRRL B-50104 preparātu lietot par barības piedevu dējējvistām (atļaujas turētājs: Danisco Animal 
Nutrition, ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 420, 25.11.2021., 19. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2051/ 
oj).

(9) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2021/2096 (2021. gada 29. novembris), ar ko piešķir atļauju par visu sugu mājputnu, nobarojamu 
cūku, sivēnu un visu retāk audzētu sugu cūku barības piedevu lietot Trichoderma reesei (CBS 143953) producētu 
endo– 1,4-beta-ksilanāzi (atļaujas turētājs: uzņēmums Danisco (UK) Ltd, ko Savienībā pārstāv uzņēmums Genencor International B.V.) 
(OV L 427, 30.11.2021., 187. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2096/oj).

(10) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/1167 (2023. gada 15. jūnijs) par atļauju 6-fitāzes preparātu, kas producēts ar Trichoderma reesei 
CBS 146250, lietot par barības piedevu visu sugu mājputniem un visām cūkām (atļaujas turētājs: Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību 
veic ar nosaukumu Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) (OV L 155, 16.6.2023., 6. lpp., ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2023/1167/oj).

(11) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/1703 (2023. gada 7. septembris), ar ko atjauno atļauju Trichoderma reesei CBS 143953 
producētas endo– 1,4-betaksilanāzes un Trichoderma reesei CBS 143945 producētas endo– 1,3(4)-betaglikanāzes preparātu lietot par 
barības piedevu mājputniem, atšķirtiem sivēniem, nobarojamām cūkām, sivēnmātēm laktācijas periodā un mazāk izplatītu sugu 
cūkām (atšķirtiem sivēniem, nobarojamām cūkām un sivēnmātēm laktācijas periodā), atļauju šo preparātu lietot zīdāmiem sivēniem 
un mazāk izplatītu sugu cūkām (zīdāmiem sivēniem) (atļaujas turētājs: uzņēmums Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā 
Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.) un ar ko atceļ Regulu (ES) Nr. 337/2011 un Īstenošanas regulu 
(ES) 2016/997 (OV L 221, 8.9.2023., 3. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/1703/oj).

(12) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/1713 (2023. gada 7. septembris) par atļauju izmantot Trichoderma reesei ATCC PTA-5588 
producētas endo– 1,4-beta-ksilanāzes, Bacillus subtilis CBS 148232 producētas proteāzes un Bacillus licheniformis ATCC SD-6525 
producētas alfa-amilāzes preparātu gaļas cāļiem, dējējvistu cāļiem un mazāk izplatītu sugu mājputniem (atļaujas turētājs: Danisco (UK) 
Ltd, ko Savienībā pārstāv Genencor international B.V.) (OV L 221, 8.9.2023., 51. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/ 
1713/oj).
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IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) Nr. 389/2011

Īstenošanas regulu (ES) Nr. 389/2011 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

2. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2016/899

Īstenošanas regulu (ES) 2016/899 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

3. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2017/440

Īstenošanas regulu (ES) 2017/440 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

4. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2017/896

Īstenošanas regulu (ES) 2017/896 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas veic uzņēmējdarbību kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.
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5. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2020/164

Īstenošanas regulu (ES) 2020/164 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

6. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2020/166

Īstenošanas regulu (ES) 2020/166 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv Genencor 
International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic kā Danisco Animal Nutrition un ko 
pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

7. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2021/2051

Īstenošanas regulu (ES) 2021/2051 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco Animal Nutrition, ko pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor 
International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco Animal Nutrition, ko pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar 
vārdiem “Genencor International B.V.”.

8. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2021/2096

Īstenošanas regulu (ES) 2021/2096 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, ko Savienībā pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor 
International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, ko Savienībā pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar 
vārdiem “Genencor International B.V.”.

9. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2023/1167

Īstenošanas regulu (ES) 2023/1167 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic ar nosaukumu Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv 
Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic ar nosaukumu Danisco Animal 
Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.
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10. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2023/1703

Īstenošanas regulu (ES) 2023/1703 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic ar nosaukumu Danisco Animal Nutrition un ko pārstāv 
Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, kas uzņēmējdarbību veic ar nosaukumu Danisco Animal 
Nutrition un ko pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor International B.V.”.

11. pants

Grozījumi Īstenošanas regulā (ES) 2023/1713

Īstenošanas regulu (ES) 2023/1713 groza šādi:

1) virsrakstā vārdus “Danisco (UK) Ltd, ko Savienībā pārstāv Genencor international B.V.” aizstāj ar vārdiem “Genencor 
International B.V.”;

2) pielikuma tabulas otrajā slejā vārdus “Danisco (UK) Ltd, ko Savienībā pārstāv Genencor International B.V.” aizstāj ar 
vārdiem “Genencor International B.V.”.

12. pants

Pārejas pasākums

Attiecīgās barības piedevas, kas ražotas un marķētas pirms šīs regulas spēkā stāšanās dienas saskaņā ar noteikumiem, kuri 
bija piemērojami pirms minētās dienas, arī turpmāk drīkst laist tirgū un lietot, līdz beidzas to krājumi.

13. pants

Stāšanās spēkā

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2024. gada 2. septembrī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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